MIGUEL MACHALSKI – professional background
·     Script analysis, editing, writing, rewriting and translation – General project feasibility and development
·     Scriptwriting workshops / tutoring / professional & pedagogical consultancy 
·     Fully trilingual: born in Argentina, British parents and schooling, based in France – Can read Italian and Portuguese
·     Extensive multicultural background 
 
PROFESSIONAL BACKGROUND IN FILMS
AS A TUTOR & CONSULTANT 
             Masters' Script Development Workshop - Madrid - February - September 2008 - 4-week (non consecutive) workshop with tailored tutoring and 5 master classes given by renowned screenwriting experts. 
-         Tutor and consultant, Biarritz Film Festival (September 2006) and Amiens    Film Festival (November 2006)
-         Senior consultant (in-house) for Produire au Sud, a training programme for producers from developing countries, within the framework of the Festival de 3 Continents in Nantes – Head of script consultancy team (since 2003) – Workshops worldwide (Bangkok, Buenos Aires)
-         Consultant for Initiative Film (Paris-based), (since 2003)
-         Consultant/reader for Paris-based Exception/Wild Bunch (2003-2006)
-         Script analyst for TF1 Cinéma (2002 -2003)
-         Script analyst for FR3 Cinema (2002 -2003)
-         Consultant/analyst for AB Svensk Filmindustri in Sweden since 2001 
-         Member of the Union-Guilde de Scénaristes in Paris
-         Script consultant and translator for ACE (Ateliers Européens de Cinéma) in Paris since 2001
-       Online script consultant for WriteMovies.com (USA) since 2000
-         Script consultant for LMF- Contact (supported by Media) in Paris (2000-2002)
-         Script analyst for Studio Canal Plus since 1998
-         Script analyst, story editor and development consultant for Gaumont – Fabulous Films 1997-2001
-         Script and development consultant, story editor, translator (screenplays and subtitling) for Pandora Cinema 1994-2000. Book adaptations, story editing and  general project streamlining – Head of reader team
-        Script editing, general consultancy and translations for: Canal Plus Distribution, Flach Films, Ellipse Animation, Fildebroc, Les Films du Poisson, Harpo Films, Kaléo Films, Movimento, Julianto, Sombrero, Beco Films (Puerto Rico), Astrolabio (Spain), Entre chien et loup (Belgium), Caravane (Switzerland), Patagonik (Argentina), Circe Films (Australia) and numerous small and medium-sized independent production companies worldwide.

 
AS A SCRIPT EDITOR
 
-         Editing, consultancy and follow-ups (only important editing jobs in 2007-2008): 
 
-         Black Desire: Zambian project by writer-director Musola Cathrine Kaseketi, commissioned by Initiative Films
-         Ausencias: Argentinean project by writer-director Milagros Mumenthaler (Cinéfondation award-winner). Commissioned by Ruda Cine (Argentina) 
-         Corpo Presente: Brazilian project by writer-directors Paolo Gregori and Marcelo Toledo, commissioned by Cinegrama Filmes (Brazil)
-         The Nawab: Indian project by writer-director Sudhir Mishra 
-       Un novio para Yasmina: Spanish film directed by Irene Cardona released in July 2008

-       Nochebuena: Colombiana film directed by Camila Loboguerrero released en November 2008

 
AS A SCREENWRITER
 
·        1999: The Trickmaster (English-language) – original screenplay.  
·        2001: Connemara Queen (English-language) – commissioned book adaptation (Connemara Queen, by Hervé Jaouen) – Project shelved following company closedown
·        2001: The Puzzle (El Rompecabezas) (Spanish-language) – commissioned story adaptation (Spanish-language Puerto Rican/Spanish co-production – Produced by Beco Films [Tango by Carlos Saura] ) – Shooting started in November 2002, then folded for lack of funding.
·        2002:  Effets Secondaires (French-language) – original screenplay – On standby 
·        2003:  Les Anges (French-language) – co-writer on a freely-inspired adaptation of a novel by Yukio Mishima – Commissioned by Julianto production company in France – On standby
·        2003/2004: Apokalypsis (French-language) – co-writer on an original screenplay by Philippe Chapuis, winner of the “Trophée du 1er scenario” awarded and subsidised by the CNC 
·        2003/2004: Ramata (French-language) – commissioned by Senegalese producer Moctar Ba (Médiatik), based on the novel by best-selling Senegalese writer Abasse Ndione, directed by Congolese filmmaker Léandre-Alain Baker – Currently in post-production
·        2004: Amnésia (working title; French-language) – co-writer on an original story by French filmmaker Paule Muxel (Clandestino) – Commissioned by Julianto production company in France – On standby
·        2005: Une Blanche dans le Noir  (French-language), based on the novel by Cameroonian writer J.-R. Essomba, to be directed by Jean-Marie Téno – Commissioned by Paris-based Les films du Raphia – Currently in development
·        2005: Rêves partis (working title; French-language), based on an original idea by the producers and commissioned by Chemin Vert production company in France - Currently in development
·        2006: Muerte debida (El arreglador) (Spanish-language Argentine-French co-production) Original story and screenplay, commissioned by Kaos Cooperativa (Argentina) – To be directed by Luis Barone – Currently in development 
·        2006: Marina’s Secret Voice (English-language Mexican-Puerto Rican co-production), based on the novel « La sirenita sin voz » by Argentinean writer Kalman Barsy – Commissioned by Isla Films (Puerto Rico) – Currently in development
·        2006: One Woman, (English-language German-Costa Rican-French co-production), based on an original story by writer-director Mauricio Mendiola – Commissioned by Berlin Films (Costa Rica) - Currently in development
·        2007: Kluge (Spanish-language Argentinean production), original story and screenplay – Directed by Luis Barone, starring Laura Harring – Currently in post-production
·        2007: America’s Dream (Spanish and English-language Mexican-Puerto Rican co-production), To be directed by Sonia Fritz - Commissioned by Isla Films (Puerto Rico) – Currently in development
·        2008: Yo soy Gilda (Spanish-language Argentinean production) based on an original story by writer-director Mariano Mucci – Commissioned by Kaos production company, Argentina
·        2008: Todas ibamos a ser reinas (Spanish-language Chilean production) based on an original story by writer-director Marialy Rivas – Commissioned by Closet Films production company, Chile

 
AS ANALYST/READER (sample features, mostly for Canal Plus France):
 
-         BILLY ELLIOT (Stephen Daldry)
-         TANGO (Carlos Saura)

-         EAST IS EAST (Damien O’Donnell)
-         GOHATTO (a.k.a. TABOO) (Nagisa Oshima)
-         THE MAN WHO KILLED DON QUIXOTE (Terry Gilliam)
-         THE GENERAL (John Boorman)
-         INTIMACY (Patrice Chéreau)
-         BURNT MONEY (PLATA QUEMADA) (Marcelo Piñeyro)
-         FEMME FATALE (Brian de Palma)
-         SPIDER (David Cronenberg)
-         SARABAND (Ingmar Bergman)
-         MAR ADENTRO (Alejandro Amenábar)
-         MILLION-DOLLAR BABY (Clint Eastwood)
 
WORKSHOPS / PUBLICATIONS / MISCELLANEOUS 
 
-          Regular and ongoing workshops in Buenos Aires, Montevideo, Santiago de Chile, Madrid, Barcelona, Salamanca, Bangkok, Djakarta, Havana, Bogotá, Sao Paulo, San Juan (Puerto Rico), Valencia  
-         Book on screenwriting (Spanish language): “El guión cinematográfico: un viaje azaroso”. Published by the Universidad del Cine in Buenos Aires and sponsored by the French Embassy in Argentina (April 2006) – Translations underway in Portuguese and French
-         Articles published in MALABIA webzine “La extinción de la cultura” & “Crisis cultural en el cine francés” 
-          Translator and adaptor (credited): DEPUIS QU’OTAR EST PARTI (by Julie Bertuccelli, produced by Les Films du Poisson and awarded with the Grand Prix Lycos, Critics’ Week, 56th Cannes Film Festival)
-          Interview on screenwriting on a pedagogical DVD edited by the Festival des 3 Continents de Nantes (2004)
-         Scriptwriting workshop tutor at the Conservatoire Européen d’Ecriture Audiovisuelle in Paris (2000-2003) 
 
OTHER RELEVANT PROFESSIONAL EXPERIENCE
 
-         Tri-lingual translator (specialized in cinema, journalism and the media)
-         Winner of two poetry awards in Spain
-         Guitarist & composer – Two self-produced CDs – Original score on Premier Novembre, a short film written and directed by Pablo Camp – Currently writing score for Kluge, feature length Argentinean production
